opustite s¢, uzivajte

i OKinite pokoju "sotku’
— VO su lokacije za
pravi bozicni ugodaj

Relax, enjoy and
SNap 2 few photos
— these Spots ofver
true Christmas
atmosphere!

Drvene adventske kuéice, tisuée i tisuée
lampica, drveni orasari, umjetnicke instalacije,
&arobni parkovi, ukrasene jelke, zabavna
boZiéna glazba i mnostvo nasmijesenih lica svih
generacija — ovo je Advent na $pici, gradskim
punktovima koji postaju mjesta okupljanja

na otvorenom za sve posjetitelje Zeljne dobre
zabave i predivnog adventskog raspoloZenja.
Wooden Advent huts, thousands and thousands
of lights, wooden nutcrackers, art installations,
enchanting parks, festively decorated
Christmas trees, joyous Christmas songs and
many happy faces of all ages — such is the
Advent rush hour. Places in the city become
outdoor meeting places for all visitors who are
looking for some fun and beautiful Advent spirit.

Ledena hajka
Ice Fairy Tale

Zamislite da dodete u djedji park. Ali to nije bilo
kakav park. To je najzabavniji, najkristalniji i
najledeniji djeéji park kojeg moZete zamisliti. Pa
i puno vise od toga! U njemu glavnu ulogu ima
dobra Kraljica Zima koja djeci ostvaruje sve
djecje snove. Premijerno vam otkrivamo tajnu

i Sapuéemo da Park Ribnjak ovog Adventa ima
jedan bas takav park.

Imagine coming to a children's park. But it's not
just any park. It's the most fun, most crystalline
and most icy children's park you can imagine.
And so much more than that! The leading role in
it belongs to the good Snow Queen who fulfills
children's every dream. We're revealing a secret
for the first time and whispering that this Advent
Ribnjak Park has just such a park.

16.12.2023. - 7.1.2024. 16:00-00:00

VAZNIJI TELEFONSKI BROJEVI

112 jedinstveni europski broj za hitne sluzbe;
192 Policija; 193 Vatrogasci;

194 Hitna medicinska pomog;

1987 Pomoé na cesti - HAK

TURISTICKI INFORMATIVNI CENTRI

TRG BANA JOSIPA JELACICA 11
info@infozagreb.hr; +385 14814 051;

+385 14814+ 052; +385 1 4814+ 054

KULA LOTRSCAK

Strossmayerovo Setaliste 9, +385 14851 510;
ZRACNA LUKA FRANJO TUDMAN

Ulica Rudolfa Fizira 21, Velika Gorica;

+385 16265 091

Turisti¢ka zajednica grada Zagreba ne snosi
odgovornost za odluke organizatora o promjenama
termina, izvodaéa, programa, cijena ili za sluéaj
otkazivanja dogadanja. lako je izdavaé ucinio sve kako
bi osigurao da su informacije u ovom izdanju ispravne u
vrijeme tiska, nije u moguénosti preuzeti odgovornost za
pogreske i promjene nakon izlaska iz tiska.

HK’ETSKA—

Pito 2ot

Kaleidoskop
Kalcidoscope

Glavni gradski trg i ovog Adventa ponosi se najve-
&om boZiénom jelkom u gradu. Ukrasen dekoraci-
jama, on poziva na okupljanje, pjevanije i slavlje.
Postava zasnjezenih borova i lampica &ini jos jednu
predivnu snjeznu razglednicu koja &e iduéih godinu
dana ponosno putovati oko Sunca i predstavljati
najbolji europski Advent — Advent Zagreb.

The main city square proudly displays the largest
Christmas tree in the city this Advent. Decorated
with ornaments, it invites gatherings, singing and
celebration. The arrangement of snow-covered fir
trees and lights creates another beautiful snowy
postcard that will travel around the sun for the next
year and represent the best European Advent —
Advent Zagreb.

2.12.-30.12. 12:00 - 00:00
24.12. 12:00 - 2:00

orasari
Nutcrackers

Veé vise od stoljeca ovaj trg u srcu Zagreba odise
umjetnos§éu, kako izvana tako i iznutra, u zgradi
Hrvatskog narodnog kazalista. Ovog ée Adventa
ova dva aspekta trga obaviti umjetnost u boZiéno
ruho — izvana svjetlosnim dekoracijama i predi-
menzioniranim Orasarima, a iznutra ée atrij i foaje
ispuniti radostan boZiéni duh.
For over a century, this square in the heart of
Zagreb has been filled with art, both inside and
out, in the building of the Croatian National
Theater. This Advent, these two aspects of the
square will transform into art in Christmas attire
— outside with light decorations and oversized
Nutcrackers and inside the atrium and foyer will
be filled with the joyful Christmas spirit.

2.12.2023. -7.1.2024. 16:00-00:00

IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS

112 single European emergency
call number; 192 Police;

193 Firefighters; 194 Ambulance;
1987 Roadside Assistance - HAK

TOURIST INFORMATION CENTERS

BAN JOSIP JELACIC SQUARE 11
info@infozagreb.hr; +385 14814 051;

+385 14814 052; +385 1 4814 054
LOTRSCAK TOWER

Strossmayer Promenade 9, +385 14851 510;
FRANJO TUDMAN AIRPORT

Rudolf Fizir Street 21, Velika Gorica;

+385 16265 091

Zagreb Tourist Board is not responsible for the
organizer’s decisions on the changes of schedule,
performers, programs, prices or cancelations of events.
Although the publisher has made every effort to ensure
that the information in this publication was correct at
the time of going to press, the publisher is unable to take
any responsibility for errors and any changes posterior
to publication.

Bal na Mazurancu
MaZzurani¢ Ball

MazZuranac nam ovog Adventa $alje pozivnicu za
klasi¢ni bal u dvorani na otvorenom, pod plesom
lustera i nebeskih zvijezda. Na plesne korake
mamit ée nas klasiéna glazba upotpunjena
koncertima kvarteta, tria i solista te specijalnim
gostom otvorenja i zavrSnim koncertom. DoZivite
finu gradansku atmosferu, na pomalo drugadiji,
blagdanski nadin.

MazZuranac sends us an invitation for a classic
ball in an open-air hall this Advent, under the
dance of chandeliers and celestial stars. Classical
music accompanied by quartet concerts, trios
and soloists, along with a special guest for the
opening and closing concerts, will entice us

with dance steps. Experience the fine bourgeois
atmosphere in a slightly different, holiday manner.

15.12. / 31.12. 16:00 - 23:00
24.12. / 31.12. 10:00 - 15:00

Drvo promjene
Kaleidoscope Tree

Jeste li ikad pogledali u kaleidoskop i doZivjeli tu
promjenu oblika i uzoraka, tu igru forme i svjetlosti
koja kroz promjenu budi osjeéaj za ljepotu u oku
promatraca? Upravo kaleidoskop predstavlja
temeljni koncept uredenja bora u prolazu Oktogon
ovog Adventa, lokacije koja je i inae poznata

kao idealno adventsko odrediste za napredne
umjetnicke koncepte. Have you ever looked into

a kaleidoscope and experienced that change of
shapes and patterns, that play of form and light,
awakening a sense of beauty in the observer's
eye through change? Kaleidoscope represents
the fundamental concept for decorating the
Christmas tree in the Oktogon passage this
Advent, a location known for advanced artistic
concepts.

EU Advent

Kuéice koje e biti spojene viseéim dekoracijama

i ukrasene svjetleéim zvijezdama na krovu,
odasiljajuéi mirise bogate gastronomske ponude;
one metalne ispred kojih stoje veliki orasari,
pozivajuéi prolaznike da iskoriste savrseni okvir za
fotografiranje. A izmedu kuéica boziéna stabla,
predivnih toplih boja, koja oplemenjuju &itavu
lokaciju i daju intimniju atmosferu.

Little houses - the ones intended for hospitality
and catering, will be connected with hanging
decorations and adorned with twinkling stars

on the roof, sending out the scents of a rich
gastronomic offer. The metal ones stand in front
of the big nutcrackers, inviting passersby to use
the perfect backdrop for photos. And between the
houses, Christmas trees in beautiful warm colors
enrich the whole location and create an intimate
atmosphere.

Veliki veliki BozZi¢
Big Big Christmas

Sitni, stakleni, bljestavi i $areni ukrasi, zvonciéi,
pahuljice i kuglice, samo u vrijeme Adventa

i samo na Trgu kralja Petra Svadi€a $ire se u
dimenzijama te postaju veliki dekorativni divovi.
Predimenzionirane skulpture inace malih boZiénih
ukrasa ove godine $etnju stazama Svadiéeva trga
i parka &ine nadnaravnom.

Tiny, glass, glittering and colorful decorations,
bells, snowflakes, and baubles, during Advent
and only on King Petar Svacdié Square, spread out
in dimensions to become huge decorative giants.
Oversized sculptures of otherwise small Christmas
ornaments this year create a supernatural walk
through the paths of Svaéié Square and the park.

09.12.2023. - 07.01.202%4. 16:00 - 00:00

Ledeni Park
Ice park

Mijesto prvih kliznih koraka, srednjoskolskih ljubavi
i nezaboravnih provoda s drustvom zacinjeno
magiénim iskricama na tisuce sitnih boZiénih
lampica. Klizanje ispred veli¢anstvenog procelja
Umjetnickog paviljona je mjesto za stvaranje
uspomena. Disko glazbu u ritmu prate razvudeni
osmijesi i rasplesane noge, a pokoju pahulju s
crvenog nosica skidaju njezni poljupci.

The place of first sliding steps, high school

loves and unforgettable nights out with friends,
all spiced up with the magic of thousands of

tiny Christmas lights. Skating in front of the
magnificent facade of the Art Pavilion is the
place where memories are made. Disco music
sets the rhythm, accompanied by wide smiles
and dancing feet and the occasional snowflake is
captured by tender kisses.

Bas nas Advent na Trgu
*Bas$ nas> Advent at the Syuare

Magiéna zimska ¢arolija ovog festivala, s brojnim
fotogeniénim kulisama, poziva sve generacije na
stvaranje dragocjenih trenutaka za paméenje.
Osim prekrasnog zimskog ugodaja, Ba$ Na$
Advent svake godine odusSevljava i bogatim
glazbenim programom i brojnim nastupima
omiljenih hrvatskih izvodaca. Uz neodoljivu
gastronomsku ponudu poznatih hrvatskih chefova
i posebne zimske delicije, dobar provod i najljepse
uspomene su zagarantirane.

The winter magic of this festival, with numerous
photogenic corners, invites all generations to
create precious moments to remember. In addition
to the wonderful winter atmosphere, Bas Nas
Advent delights every year with a rich music
program and numerous performances by favorite
Croatian artists. With the irresistible gastronomic
offer of famous Croatian chefs and special winter
delicacies, a good time and the best memories are
guaranteed.

Polarni san
Polar Dream

Inspiriran aurorom borealis i polarnim
prostranstvima, Tunel Gri¢ nas i ove godine poziva
da odsanjamo samo svoj Polarni san. Uz upute

za sanjanje, ovaj najbajkovitiji prolaz prema
buduénosti, tjera nas da na tren zastanemo i
odbacimo neostvarenu proslost. A onda nanovo
rodeni i svjeZih ideja krenemo ispocetka, jer sjqj
je— na kraju tunela. Ulaz: Mesnicka ulica

Inspired by the aurora borealis and polar
expanses, Gri¢ Tunnel invites us to dream only
our Polar Dream once again this year. With
dream instructions, compels us to pause for a
moment and discard an unrealized past. And then,
reborn and filled with fresh ideas, we start again,
because the brilliance is at the end of the tunnel.
Enterence: Mesnicka street.

2.12.2023. - 7.1.202k4. 09:00 - 22:00
24.12. / 31.12. 9:00 - 14:00

25.12. / 26.12. / 1.1.2024. / 6.1.20214.
12:00 - 20:00

Slatki Zrinjevac
Sweet Zrinjevac

Dom Adventu, obiteljskim druZenjima i
prijateljskim okupljanjima, jedan i jedini Zrinjevac.
Za svaku generaciju ponesto ili sve odjednom

za jedan pravi zagrebacki vremeplov; voznja
kod&ijom, tradicionalno jelo u street food varijanti,
predstava na otvorenom, gibanje uz urbanu
zagrebadku glazbu, kreativne radionice. Zrinjevac
ima sve i jos viSe.

The Home of Advent, family gatherings and
friendly get-togethers, is none other than
Zrinjevac. For every generation, a little bit of
something or everything at once, creating a real
Zagreb time machine; a carriage ride, traditional
dishes in street food style, outdoor performances,
dancing to urban Zagreb music and creative
workshops. Zrinjevac has it all, and even more.

Matos & madke
Matos & Cats

Caffe de Matos veé godinama njeguje
prepoznatljiv §tih i ugodaj starog Zagreba, a

ove se godine pridruzuje Lunarovim Sarenim
mackama u Masarykovoj ulici te zajedno kreiraju
pravu blagdansku atmosferu prepunu dobre
glazbe, sezonskih zalogaja i toplih napitaka, koja
&e kulminirati do¢ekom Nove godine. Sve e
zajedno biti popraéeno glazbenim programom i
live koncertima, kao i posebnim prijepodnevnim
programom za one najmlade.

Caffe de Matos has been nurturing the
recognizable atmosphere of the old Zagreb for
years, and this year it joins Lunar’s colorful cats in
Masarykova Street to create a true holiday spirit
filled with good music, seasonal delicacies and
warm beverages, culminating in a New Year’s Eve
celebration. The additional touch will be a musical
program and live concerts, as well as a special
morning program for the young ones.

Mjesedev vrt
Moon arden

Carobni Mjese&ev vrt prona3ao je svoje novo
mjesto u Parku Ribnjak. OkruZite se stotinama
zvjezdica koje padaju s neba, sjednite na
osvijetljeni Mjesec i zakoradite u svijet magi¢nog
Mjesecevog cvijeéa. Prilika je to da pozelite
posebnu Zelju nekom vama zaista posebnom.
Jer Mjesedev vrt je mjesto dobrih Zelja i arolije
koju treba dijeliti! .

The magical Moon Garden has found its new
location in Ribnjak Park. Surround yourself with
hundreds of stars falling from the sky, sit on

the illuminated Moon and step into the world of
magical Moonflowers. This is an opportunity to
make a special wish for someone truly special to
you. Because the Moon Garden is a place of good
wishes and magic to be shared!

2.12.2023. - 7.1.202L. 16:00 - 00:00

Fuliranje — Trg J. J. Strossmayera
Fooling Around — Strossmayer
square

Fuliranje postaje sinonim za okupljanje
najpoznatijih domaéih food start-upova, mladih
i ve¢ etabliranih chefova koji svake godine novim
kreacijama golicaju okusne pupoljke gladnih
posjetitelja Adventa. Naglasak na odrZivosti i
dizajnu samo zaokruzuje ovu urbanu poslasticu,
za koju doslovce kaZemo da je za prste polizat!
Fuliranje has become synonymous with the
gathering of the most famous domestic food
startups, young and established chefs who
tickle the taste buds of hungry Advent visitors
with new creations each year. The emphasis on
sustainability and design completes this urban
delight, which can truly be described as finger-
licking good!

Fuliranjc — Terasa
Olcander Hotela Esplanade
Fooling Around — Oleander
Terrace of the Esplanade
Zagreh Hotel

Ovu ambijentalno-gastronomsku rapsodiju stvorit
&e sedam restorana i dva bara, koji e na terasi
Oleander kreirati vrhunska i€a i pi¢a, a sve u
pratnji pazljivo odabranog glazbeno-umjetnic¢kog
programa u kojem &e se naéi svirke uzivo, DJ
ritmovi te Eak i djedji programi.

This ambient-gastronomic rhapsody will come
from seven restaurants and two bars that will
prepare superb food and drinks on the Oleander
Terrace, and all this will be accompanied by a
thoughtfully selected musical and artistic pro-
gram that will include live concerts, DJ beats and
even programs for children.
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Advent Zagreh otvara s¢
tradicionalnim paljcnjem
Prve adventske svijese
na Manduseveu.

VISE INFORMACIJA O SATNICI OTVORENJA
POTRAZITE NA ADVENTZAGREB.HR

Advent Zagreh opens with
the traditional lightning of
the first Advent candic at
Mandusevac sountain.

YOU CAN FIND MORE INFORMATION ABOUT

THE OPENING RS AT

|

LOKACIJE DOGADANJA / EVENT LOCATIONS

TZAGREB.HR

Hrvatsko novinarsko drustvo 22
Croatian Journalists'
Association
Koncertna dvorana
Vatroslav Lisinski
Vatroslav Lisinski
Concert Hall
Prolaz Oktogon
Oktogon Passage
Prolaz Neboder
The llica Skyscraper
Prolaz sestara Bakovié
Passage Sisters Bakovié
Tkal&iéeva ulica 33
Tkal&i¢eva street 33
Hrvatsko narodno kazaliste
Croatian National Theatre
Crkva sv. Obitelji
Church of the Holy Family
Crkva sv. Petra Apostola
St. Petra Apostola
Nacionalna i sveugilisna
knjiznica u Zagrebu

onal ang® i

Kula Lotr§¢ak 12
Lotrséak tower

Institut Liszt

Liszt Institute

Etnografski muzej
Etnographic museum

Muzej grada Zagreba
Zagreb city museum

Park Opatovina

Tomiéeva ulica

Tomiéeva street
Grkokatoli¢ka konkatedrala
sv. Cirila i Metoda / Greek
Catholic Co-Cathedral of
St. Cyril and Methodius
Crkva sv. Franje Ksaverskog
Church of St. Francis Xavier
Bazilika Sv. Antuna
Padovanskoga / Basilica of
St. Anthony of Padua
Terasa kavane Lav

Cafe Lav teracce

Drustvo hrvatskih
knjizevnika / Creatian
Writers' Association ibrg agkeb

Muzej prekinutih veza
Museum of Broken
Relationships

Hilton Garden Inn Zagreb
Backo Mini Express
Zooloski vrt grada Zagreba
Zagreb ZzOoO

Kazaliste Mala scena
Mala scena Theatre

Park Ribnjak

Muzej Eokolade
Chocolate Museum
Prolaz Matice hrvatskih
obrtnika

Cat caffe

Time Out Heritage Hotel
Esplanade Zagreb Hotel
Hotel Jdgerhorn

The Westin Zagreb
Sheraton zagreb

GLAZBA U
ADVENTU
JOLLY GOOD
TIME

Advent pod lanternom
Advent under the Lantern

Pridruzite se naZigadima svake srijede, Eetvrtka

i petka do Badnjaka, i doZivite 160 godina staru
tradiciju paljenja plinskih svjetiljki. Povorka polazi
od Kule Lotrs¢ak te preko parka Bele IV. i parka
Gri¢ dovodi svjetlost i pjesme poznatih vokalnih
sastava svim ljudima dobre volje.

Join the gas lamp lighters every Wednesday,
Thursday and Friday until Christmas Eve and
experience a 160-year-old tradition of lighting gas
lamps. The parade departs from Lotrséak Tower,
passing through the park of Bela IV and the park
of Gri¢, bringing light and songs from famous
vocal ensembles to all cheerful people.

6.12./7.12./8.12. / 13.12. / 14.12. / 15.12. /
20.12. / 21.12. / 22.12. 16:30

RUTA KRETANJA: @1 KULA LOTRSCAK - PARK BELE
IV (VRANICANIJEVA POLJANA) - PARK GRIC
ROUTE: Q1 LOTRSGAK TOWER - BELA IV PARK
(VRANYCZANY'S FIELD) - GRIC PARK

ORGANIZATOR / ORGANIZER: Udruga za kulturu
Musica Nota / Musica Nota Culture Association

Veéelzi S Brahmsom
Evenings with Brahms

U &etiri termina za vrijeme Adventa, majstori
klavira &e uz pratnju sopranistice izvoditi pomno
odabrane svevremenske bisere iz glazbene riznice
Johannesa Brahmsa, i to na jedinstvenom klaviru
iz 1868. godine graditelja J. B. Streichera.
Throughout & scheduled events during the Advent
season, the piano masters accompanied by a
soprano singer will perform carefully selected
timeless gems from the music treasury of
Johannes Brahms. The performance will have a
special note as the musicians will play on the
unique 1868 piano made by J. B. Streicher.

3.12./5.12./7.12. / 10.12. 19:00
Q 2 INSTITUT LISZT, UL. AUGUSTA
CESARCA 10 / LISZT INSTITUTE,

UL. AUGUSTA CESARCA 10

ORGANIZATOR / ORGANIZER:
Udruga Cristoforium / Cristoforium
Association

Adventski koncerti
Zagrehadkih solista
AJvent CONCErts of Zagrekh soloists

Virtuozni valceri, koracnice, polke te popularne
lokalne i svjetski poznate boZiéne pjesme — za
ovaj jedinstven i raznovrstan program zasluzni

su Zagrebagdki solisti, najrenomiraniji hrvatski
komorni ansambil te vrijedno kulturno dobro
Republike Hrvatske i grada &ije ime nose.
Virtuoso waltzes, marches, polkas and popular
local and world-famous Christmas songs — the
credit for this unique and diverse program goes to
the Zagreb Soloists, the most renowned Croatian
chamber ensemble and a valuable cultural asset
of the Republic of Croatia and the city that bears
their name.

3.12.12:00 / 13.12. 19:00
Q 3 ETNOGRAFSKI MUZEJ
/ ETHNOGRAPHIC MUSEUM

9.12. 12:00 / 17.12. 12:00
Q4 MUZEJ GRADA ZAGREBA / ZAGREB CITY
MUSEUM

Adventska simfonija grada
Advent symphony of the city

Vesele i tople, svima dobro poznate boZi¢ne melodije
pozivaju sve prolaznike da se zaustave i uZivaju

u njihovim harmoni¢nim izvedbama, ali i da se
pridruZe svojim glasom tom vedrom muziciranju.
Pronaéi Eete ih na razli¢itim lokacijoma diljem
ukrasenih zagrebackih ulica i trgova.

Joyful and heartwarming, well-known Christmas
melodies invite all passersby to stop and enjoy
their harmonious performances and to join in
the cheerful music with their own voices. You'll
find them at various locations throughout the
decorated streets and squares of Zagreb.

7.12./8.12./14.12./15.12./21.12./22.12./
28.12./29.12. 18:00

RUTA KRETANJA / ROUTE: @5 PARK OPATOVINA -
TRG PETRICE KEREMPUHA - KRVAVI MOST

9.12. /16.12. / 23.12. / 30.12. 18:00

RUTA KRETANJA: Q6 TOMICEVA ULICA - KULA
LOTRSCAK - KATARINSKI TRG — KAMENITA VRATA
ROUTE: Q@ 6 TOMICEVA STREET - TOWER LOTRSGAK
- KATARINSKI SQUARE - STONE GATE

Festival adventskih i hoZi¢nin
picsama u Zagrebu

The Festival of Advent and
Christmas Songs in Zagreh

Advent je ove godine prepun tradicionalnih
kulturnih dogadanja. Melodije hrvatskih puckih
pjesama, ali i stranih skladatelja, s posebnim
naglaskom na ukrajinske, uvode nas u radost
jo$ jednog BoZi¢a. Savr§ena pozadinska glazba
najéarobnijem dobu godine, u rasko$nom se
ambijentu zagrebackih sakralnih gradevina &ini
jos svetija i nedodirljivija.

This year, Advent is full of traditional cultural
events. The melodies of Croatian folk songs, as
well as those from foreign composers, with a
special emphasis on Ukrainian music, lead us
into the joy of another Christmas. The perfect
background music for the most magical time of
the year, in the magnificent setting of Zagreb's
sacred buildings, makes it even more spiritual and
untouchable.

8.12. 20:00 / 9.12. 19:30 / 14.12. 19:00 /

16.12. 19:30 / 21.12. 20:00

Q7 GRKOKATOLIEKA KONKATEDRALA SV. CIRILA |
METODA / GREEK CATHOLIC CO-CATHEDRAL OF
T. CYRIL AND METHODIUS

10.12. 19:00
Q 8 CRKVA SV. FRANJE KSAVERSKOG /
CHURCH OF ST. FRANCIS XAVIER

15.12. 20:00
Q9 BAZILIKA SV. ANTUNA PADOVANSKOGA /
BASILICA OF ST. ANTHONY OF PADUA

22.12.18:00
Q10 TERASA KAVANE LAV / CAFE LAV TERRACE

ORGANIZATOR / ORGANIZER: Udruga za kulturu
Musica Nota / Musica Nota Culture Association

Adventski koncerti Zagrehadkog
Komornog orkestra

Advent concerts of the Zagreh
Chambker Orchestra

Ljubitelji klasiénih nota svih generacija ovog
adventa uZivat Ee i u Cetiri koncerta Zagrebackog
komornog orkestra i njegovih izuzetno talentiranih
solista. U moru blagdanskih melodija, dobili su

ne tako lak zadatak — kreirati ples neodoljivih
blagdanskih nota koje ¢e probuditi radost i
ugrijati srca vjerne i samo njihove, zagrebacke
publike.

Fans of classical music of all generations will
enjoy four concerts by the Zagreb Chamber
Orchestra and its exceptionally talented soloists
this Advent. In the sea of holiday melodies, they
have the not-so-easy task of creating a dance of
irresistible holiday notes that will awaken joy and
warm the hearts of their loyal Zagreb audience.

3.12. 20:00
Q 11 DRUSTVO HRVATSKIH KNJIZEVNIKA /
CROATIAN WRITERS' ASSOCIATION

10.12. / 17.12. / 23.12. 20:00
Q12 HRVATSKO NOVINARSKO DRUSTVO / CROATIAN
JOURNALISTS' ASSOCIATION

ORGANIZATOR / ORGANIZER: Zagrebacki komorni
orkestar / Zagreb Chamber Orchestra

50-godisnjica otvaranja KD
vatroslav Lisinski

SOth anniversary of the opening
of Vatroslav Lisinski Concert Hall

Koncertna dvorana Vatroslava Lisinskog od
28. do 30. prosinca slavi 50. godi$njicu! Tom ¢e
prigodom odrZati programe koji odraZavaju
temelje na kojima je ona stvorena — mjesto
koje spaja stari i novi grad, bastinu i
suvremene trendove.

The Vatroslav Lisinski Concert Hall is
celebrating its 50th anniversary from 28 to
30 December! On this occasion, they will
host programs that reflect the foundations
on which it was created — a place that
connects the old and the new city, tradition
and contemporary trends.

28.12./ 29.12. / 30. 12

Q13 KONCERTNA DVORANA
VATROSLAV LISINSKI /

VATROSLAV LISINSKI CONCERT HALL

Za vise informacija o bogatom programu na
www.adventzagreb.hr i u mjeseéniku Program
priredaba. / For more information please visit
www.adventzagreb.hr or read in brochure
Events & Performances

Zagrehacke adventske
razglednice
Zagreh Advent Postoards

Kroz koncept pop-up koncerta, u kratkoj izvedbi
i bez najave, ali na veliko iznenadenje sluéajnih
prolaznika. Kvartet profesionalnih vokalnih
umjetnika ,,Vox“ nastupit ée na frekventnim
to¢kama centra Zagreba i publici predstaviti
ponajbolje i ponajljepse od adventskih skladbi

hrvatske i svjetske glazbene bastine.

A quartet of professional vocal artists, ,,Vox* will
perform at popular locations in the center of
Zagreb. They will present the finest and most
beautiful Christmas songs from both Croatian
and international musical heritage to the
audience. Through the concept of a pop-up
concert, in a short performance without prior
notice, but as a pleasant surprise for passersby.

1.12./4.12./5.12./13.12./15.12./20.12. 16:45
Q14 PROLAZ OKTOGON / OKTOGON PASSAGE

1.12./5.12./15.12. 16:00
Q15 PROLAZ NEBODER, ILICA 1A /
THE ILICA SKYSCRAPER PASSAGE, ILICA 1A

.12, / 13.12. / 18.12. / 22.12. 16:00
Q16 PROLAZ SESTARA BAKOVIC /
PASSAGE SISTERS BAKOVIC

ve s

S boZi¢nih halkona Zagrebu
From Christmas Balconies
10 Zagreh

S ponaijljepsih zagrebaékih balkona dopiru
melodije u izvedbi Sesteroélanog Ad gloriam brass
limeno puhackog sastava, unoseéi blagdansku
radost na $arene gradske ulice. Uz zvukove dragih
pjesama, svaki trenutak u blagdansko vrijeme
postaje pri¢a. Ista ona koja nas vraéa u dane
bezbriznog djetinjstva

— sadrzajna, topla i bajkovita.
From some of the most beautiful balconies
in Zagreb, the music will be performed by a
six-member Ad Gloriam brass wind ensemble,
bringing holiday joy to the colorful city streets.
With the sounds of beloved songs, every moment
during the holiday season becomes a story. It is
the same story that takes us back to our carefree
childhood days — rich, warm and enchanting.

3.12. /10.12. / 17.12. 17:00 - 18:00
Q10 BALKON GALERIJE LAV / GALLERY LAV BALCONY

3.12. /10.12. / 17.12. 19:00
Q17 TKALCICEVA ULICA 33 / TKALGICEVA STREET 33

13.12. 18:00 / 23.12. 17:00
Q 18 BALKON HNK /
CROATIAN NATIONAL THEATRE BALCONY

Koncerti Komornog zhora
<Ivan Filipovi¢=

concerts of the “Ivan Filipovi¢™
Chamber Choir

Ovoga prosinca Komorni zbor ,,lvan Filipovié®,
publici poklanja &ak tri koncerta . Medu
raznovrsnim programom , od klasiénih zborskih
skladbi sakralne i adventske tematike, hrvatskih
popijevki u suvremenim aranZmanima do
popularnih svjetskih boZziénih melodija, pronaéi ée
se ponesto za svacije uho.

The Ivan Filipovié Chamber Choir treats the
audience to three concerts. From classical

choral compositions of sacred and Advent
themes, Croatian folk songs in contemporary
arrangements to popular international Christmas
melodies — something for everyone's taste

9.12. 20:00
Q19 CRKVA SV. OBITELJI, AV. MARINA DRZICA 31/
CHURCH OF THE HOLY FAMILY, AV. MARINA DRZICA 31

16.12. 20:00
Q@ 20 CRKVI SV. PETRA APOSTOLA, VLASKA 93 /
CHURCH OF ST. PETRA APOSTOLA, NOVA VES 64A

28.12. 20:00
Q 21 NACIONALNA | SVEUCILISNA KNJIZNICA U
ZAGREBU / NATIONAL AND UNIVERSITY
LIBRARY IN ZAGREB

RULTURA

U ADVENTU
CULTURE IN
ADVENT

Advent u Muzeju grada Zagreha
Advent in Zagreh City Museum

Drvene ili glinene, male ili velike, umjetne ili Zive —
jaslice su ve¢ stoljeéima tradicionalni simbol BozZi¢a
koji svoje mjesto nalazi ispod boZiénog drvca, a
ovog Adventa postaju i glavni motiv u Muzeju
grada Zagreba. No, ne bilo kakve! U suradnji s
veleposlanstvima, u Opatic¢ku 20 stiZu jaslice iz
cijelog svijeta i pokazuju posjetiteljima kako Isusovo
rodenje prikazuju narodi i kulture diljem svijeta. Uz
to, odrzavat Ee se i adventske radionice izrade
kuglica te adventske ture po muzeju, pa ée svatko
sigurno pronaéi nesto za sebe!

Wooden or clay, small or large, artificial or live —
nativity scenes have been a traditional symbol of
Christmas for centuries, finding their place under
the Christmas tree. This Advent, they become

the main motif at the Zagreb City Museum. But
not just any nativity scenes! In collaboration

with embassies, nativity scenes from around the
world are arriving at Opati¢ka Street 20, showing
visitors how the birth of Jesus is depicted by
people and cultures from around the world. In
addition, there will be Advent workshops for
making ornaments and Advent tours of the
museum, so everyone is sure to find something for
themselves!

2.12.2023. - 7.1.202k.
Q4 MUZEJ GRADA ZAGREBA /
ZAGREB CITY MUSEUM

Advent u Muzeju
Advent in the Museum

Muzej prekinutih veza ovih blagdana organizira
posebna nedjeljna druZenja. Umjetnici ée od 10
do 16 sati nuditi prigodne boziéne poklone za
vase najmilije, dok ée se nakon toga odrzavati
radionice na kojima e vas ti isti umjetnici
podudavati osnovama izrade adventskog vijenca,
blagdanskih Gestitki, boZiénih ukrasa, kolagi¢a

i sliénih boZiénih rukotvorina! Uz radionice,
posijetitelji ée imati priliku uZivati u raznim
blagdanskim koncertima. Raspored izvedbi
pronadite na drustvenim mreZzama muzeja.

The Museum of Broken Relationships is organizing
special Sunday gatherings during the holidays. It
will host artists who will offer special Christmas
gifts for your loved ones from 10 a.m. to 4 p.m.
Afterward, workshops will be held where these
artists will teach you the basics of making

an Advent wreath, holiday cards, Christmas
decorations, cookies and other Christmas crafts!
In addition to workshops, visitors will have the
opportunity to enjoy various holiday concerts.
Find the performance schedule on the museum'’s
social media.

19.11. Family Heirloom Ornaments

26.11. Izrada adventskih vijenaca /
Advent Wreaths workshop

03.12. Izrada blagdanskih &estitki /
Holiday Cards workshop

10.12. Izrada boziénih ukrasa od prirodnih
materijala / Christmas Decorations from
Natural Materials

17.12. UkraSavanje boZiénih kolagi¢a /
Decorating Christmas Cookies

Q 22 MUZEJ PREKINUTIH VEZA /
MUSEUM OF BROKEN RELATIONSHIPS

Flash mob u tramvaju
Tram Flash Mok

Pjevanje je zarazno, a glasovna sinkronizacija

u zbornom pjevanju potiée osjecaj zajednistva.
Dodamo li zbornom pjevanju jos Sadicu boZiénih
nota i malo zadina iznenadenja, stvorit éemo
atmosferu za paméenje. Ovaj adventski program
zamisljen je kao flash mob u kojem jedan pjevac
krene pjevati prepoznatljivu adventsku skladbu te
se ostali pjevaci malo po malo ukljuéuju i skladba
se otpjeva do kraja.

Singing is contagious and choral singing
promotes a sense of togetherness. If we add a
handful of Christmas notes and a dash of surprise
to choral singing, we'll create an unforgettable
atmosphere. This Advent program is designed as
a flash mob in which one singer starts singing a
recognizable Advent song and then other singers
gradually join in until the song is completed.

TERMINI IZVEDBI / PERFORMANCE DATES
7.12./13.12. / 20.12. / 21.12. 17:30
8.12. /15.12. / 22.12. 18:00

16.12. / 23.12. 12:00

9.12. 13:30

JINGLE ALL
THE WAY

Zive DOZicne jaslice
Live Nativity Scene

Posebnima ih &ini to $to cijeli koncept osmisljavaju
sami, od scenografije, kostima i plesova, pa sve
do predstave, kreirajuéi tako autenti¢an dogadaj
istkan iz puno ljubavi i podrske njihovih obitelji i
zajednice.

What makes them special is that they conceive
the whole concept themselves, from the
scenography, costumes and dances, to the
performance, creating an authentic event woven
with lots of love and the support of their families
and the community.

16.12. /17.12. / 21.12. / 22.12. / 23.12. / 25.12. /
26.12. / 29.12. / 30.12. / 1.1.2024. / 6.1.2024.
PREDSTAVE SE IZVODE U 16:00, 17:00. | 19:00 SATI. /
PERFORMANCES TAKE PLACE AT 16:00, 17:00. I 19:00.
Q5 PARK OPATOVINA

Zagreb Digital Nomad very Merry

Zagreb rado stvara adventsku atmosferu za

sve svoje stanovnike, pa i one privremene. Zato
e svi digitalni nomadi koji borave u glavnom
gradu imati priliku za edukaciju, networking i
upoznavanje grada u dva dana Zagreb Digital
Nomad Very Merry programa.

Zagreb eagerly creates the Advent atmosphere
for all its residents, including the temporary ones.
Therefore, all digital nomads staying in the capital
city will have the opportunity for education,
networking and getting to know the city through
the two-day Zagreb Digital Nomad Very Merry
program.

9.12. - 10.12.

Zagreh Advent
Run 2023

Omiljena kostimirana utrka za cijelu obitelj.
Zagreb Advent Run sa sobom uvijek donosi i veliki
humanitarni karakter pa ée ovogodisnja utrka biti
posveéena Zakladi Unisport Srce koju je osnovao
Hrvatski akademski sportski savez sa ciljem
poticanja razvoja studenata sportasa u Republici
Hrvatskoj. Trkadi, rekreativci i svi ljudi Zeljni sjajne
zabave i ove godine mogu izabrati izmedu dvije
duljine utrke

— 5li 10 kilometara.

A favorite costumed race for the whole family.
Zagreb Advent Run always carries a significant
charitable aspect with it and this year's race will
be dedicated to the Unisport Heart Foundation,
established by the Croatian Academic Sports
Federation with the aim of promoting the
development of student-athletes in the Republic of
Croatia. Runners, recreational participants and
anyone eager for great fun can choose between
two race lengths this year

— 5 or 10 kilometers.

10.12.
Q 23 HILTON GARDEN INN ZAGREB

Vise informacija o utrci zagrebadventrun.hr
More information about the race is available at
zagrebadventrun.hr

JUNIOR
ADVENT

Backo mini express
-Muzej viakica

Backo mini express
~Train Museum

Za vrijeme Adventa svoja vrata otvara i peta
najveéa maketa Zeljeznice Europe, koja nije
zanimljiva posjetiteljima samo zbog vise od 200
vlakova koji svakodnevno prometuju na njemu

ili viSe od 3000 metara traénica, veé i zbog 300
metara mini cesta na kojima su ostala vozila na
indukcijski pogon.Svi oni u kojima Zivi razigrani
djecji duh tako mogu odabrati vodenu turu te se i
sami okusati u upravljanju vlakovima!

During Advent season, the fifth-largest model
railway in Europe opens its doors, captivating
visitors not only with over 200 trains that run on it
daily or more than 3,000 meters of tracks but also
with 300 meters of mini roads featuring vehicles
with induction drive. Those with a playful childlike
spirit can opt for a guided tour and even try their
hand at operating the trains themselves!

02.12.2023. - 06.01.2024.
Q 24 BACKO MINI EXPRESS

Advent u Divijem
srou grada .
Advent at the Wild
heart of the city

Kako simpatiéne Zivotinje iz
zagrebackog Zooloskog vrta Zive zimi?
Malisani dobivaju priliku istraZiti njihov
bozi¢ni svijet uz pomoé¢ edukatora koji &e ih povesti
na razigranu avanturu kroz Setnice i paviljone
ukrasene tisuéama lampica! A vikendi su izdvojeni
kao posebno obiteljsko vrijeme, kad su tu i Mrak
obilasci, zabavne igre, kreativne radionice, fina
jela u restoranu Kod morskog lava te fotografiranje
u kolibi Djeda Boziénjaka. Za suvenir ponesite
proizvode zagrebackih obrtnika, pune trbuséice te
najljepSe uspomene na ovogodisnji Advent. Psst -
Sak i sveti Nikola dolazi u posjetu nasem zooloskom
vrtu, i to 5. i 6. prosinca!

How do the adorable animals from the Zagreb
Zoo spend their winter? Children get the
opportunity to explore their Christmas world

with the help of educators who will take them

on a playful adventure through the walkways
and pavilions adorned with thousands of lights!
Weekends are designated as special family

time, featuring Nighttime Tours, fun games,
creative workshops, delicious meals at the Seal
Restaurant and photo sessions in Santa's Cabin.
As souvenirs, treat yourself with products from
Zagreb's craftsmen, full tummies and the most
beautiful memories of this year's Advent. Psst -
even St. Nicholas pays a visit to our zoo, on 5 and
6 December!

2.12.2023. - 7.1.2024.
Q25 zZOOLOSKI VRT GRADA ZAGREBA /
ZAGREB ZOO

24 hajke nema zime*
—~Advent u kazalistu Mala scena
“Fairytales are never under the
weather=-Advent in
Mala Scena theater

U djecjem kazalistu ovaj je advent Earobniji nego ikad,

a to moZemo zahvaliti novom liku — Popravljau
Pri¢a! Svojom magijom uvladi nas u svijet bajki jer
mu se ne svida tuzan kraj Djevojéice sa Zigicama niti
&injenica da Snjeguljica ostavlja 7 patuljoka iza sebe.
Kako je ,,popravio® poznate bajke saznajte posjetom
Maloj sceni. Kazali$ni advent upotpunit ée i radionice,
druZenje s Djeda Mrazom u dnevnom boravku te razni
popratni sadrZaji.

At the children's theater, this Advent is more
magical than ever, thanks to a new character —
the Story Fixer! With his magic, he draws us into
the world of fairy tales because he doesn't like
the sad ending of The Little Match Girl or the fact
that Snow White leaves 7 dwarves behind. To find
out how he ,fixed* well-known fairy tales, visit the
Small Scene Theater. The theatrical Advent will
also be complemented by workshops, meetings
with Santa Claus in the living room, and various
accompanying activities.

2.12.2023. - 7.1.202k.
Q26 KAZALISTE MALA SCENA
/ MALA SCENA THEATRE

Ledena bajka
Ice Fairy Tale

Zamislite da
dodete u djed;ji
park. Ali to nije
bilo kakav park.
To je najzabavniji,
najkristalniji i
najledeniji djedji park

kojeg moZete zamisliti. Pa

i puno vise od toga! U
njemu glavnu ulogu ima
dobra Kraljica Zima koja
djeci ostvaruje sve djeéje
snove. Premijerno vam
otkrivamo tajnu i Sapuéemo
da Park Ribnjak ovog Adventa

ima jedan bas takav park. U njemu Ledena bajka
postaje stvarnost, a svjetlosne instalacije bude
najveselije osje€aje u maloj, ali i onoj nesto vecoj
djeci.

Imagine arriving at a children's park. But it's

not just any park. It's the most fun, the most
crystalline and the iciest children's park you can
imagine. And so much more than that! The main
character here is the kind Snow Queen who fulfills
all the children's dreams. We are premiering the
secret and whispering that Park Ribnjak has just
such a park this Advent. In it, the Ice Fairy Tale
becomes a reality and the light installations
awaken the happiest feelings in both the little and
the slightly bigger children.

16.12.2023. - 7.1.2024. 16:00 - 00:00
Q 27 PARK RIBNJAK

Advent u Etnograsskom muzeju
—iz10zZbha Slatki sveci

Advent in Zagreh Ethnographic
Muscum—Sweet Saints exhibition

Polazi$na tocka izlozbe ,Slatki sveci® je oblik
&okoladnog sv. Nikole koji se prodaje kao slatkis u
doba Adventa. Suvremeno doba i konzumerizam
od toga su legendarnog mirskog biskupa uéinili
najpopularnijega sveca, pa ée autorica izlozbe
rekonstruirati i ostale tradicionalne pric¢e o svecima
kroz popartisticku reinterpretaciju, odnosno
zamisljajuéi i ostale Zitelje kr§€anskih nebesa kao
Sokoladice i kekse. Osim izlozbe, posjetitelji mogu
uZivati i u radionicama te prigodnim koncertima
ispunjenim boZiénim duhom!

The starting point of the Sweet Saints exhibition
is the shape of the chocolate St. Nicholas, which
is sold as a sweet during Advent. The modern era
and consumerism have turned this legendary
Bishop of Myra into the most popular saint, so
the exhibition's author will reconstruct other
traditional stories about saints through a pop-art
reinterpretation. This involves imagining other
residents of the Christian heavens as chocolates
and cookies. In addition to the exhibition, visitors
can also enjoy workshops and special concerts
filled with the Christmas spirit!

6.12.2023. - 14.1.2024.
@ 3 ETNOGRAFSKI MUZEJ / ETNOGRAPHIC MUSEUM

Advent u Muzeju Sokolade
Advent in the Chocolate Museum

Kao inovativan i autenti¢an dogadaj, ovo je
prava poslastica novog izdanja Adventa Zagreb.
Uc&enici odjela kiparstva Skole za primijenjenu
umjetnost i dizajn okus$at ée se u koristenju novog
medija — Eokolade. Uz budno oko akademskog
kipara izradivat e skulpture od blokova najdraze
slastice, a konaéni rezultat projekta bit e izloZzba
u prostoru Muzeja.

As an innovative and authentic event, this is a
real treat in the new edition of Advent in Zagreb.
Students from the Sculpture Department of the
School of Applied Arts and Design will try their
hand at using a new medium — chocolate. Under
the watchful eye of an academic sculptor, they
will create sculptures from blocks of everyone's
favorite sweet and the final result of the project
will be an exhibition in the museum's space.

1.12.2023. - 6.1.2024.
Q 28 MuzEJ COKOLADE / CHOCOLATE MUSEUM

Obrtnicki Advent
Crasts at Advent

Prolaz Matice hrvatskih obrtnika u blagdanskom
ozradju pretvara se u Earobno bajkovito mjesto
za djecje kreativne radionice, djeéje zborove i
predstave, kao i fotografiranje. Jer tu ée pred
odima gradana oZivjeti rukama izradene drvene
igracke i igre koje su nekad bile dio svacijeg
djetinjstva. Mlade ée nauditi nekim novim igrama,
a starije prisjetiti na ljepotu djetinjstva.
The passage of the Croatian Craftsman
Association during the holiday season
transforms into a magical and enchanting place
for children's creative workshops, children's
choirs, performances, as well as photography.
Here, handcrafted wooden toys and games that
were once a part of everyone's childhood will
come to life before the eyes of the citizens.
The young ones will learn some new
games and the older ones will
reminisce about the beauty of their
childhood.

2.12.- 31.12.

Q29 PROLAZ MATICE
HRVATSKIH OBRTNIKA,
ILICA 49/11

VAU
MIJAV
ADVENT
WOW MEQOW
ADVENT

Vlasnici kuénih ljubimaca i njihovi Eupavi lanovi
obitelji, ali i svi oni koji uZivaju u veselom lavezu i
ljubavi kakvu samo ti prijatelji mogu pruZiti, ove
&e godine iskusiti jedan drugadiji Advent. Osim
Setnje gradskim ulicama koje je zavilo boZiéno
ruho, posjete dog-friendly muzejima te druzenja u
jednom od pubova, u ovo ée radosno blagdansko
vrijeme moéi posjetiti i druge manifestacije koje
su namijene upravo i samo njima! Zagreb je ipak
pet-friendly grad i rado ée osigurati potpuni
blagdanski doZivljaj i za male éupavce. Vau-vau-
vau, sretan BoZi¢!

Pet owners and their furry family members,

as well as everyone who enjoys the cheerful
barking and love that only these friends can
provide, will experience a different kind of Advent
this year. In addition to strolling through the city
streets adorned with Christmas decorations,
visiting dog-friendly museums and socializing

in one of the pubs, during this joyful holiday
season, they will also be able to attend other
events designed exclusively for them! Zagreb is
indeed a pet-friendly city and will gladly ensure
a complete holiday experience for both humans
and their little furry companions. Woof-woof-
woof, Merry Christmas!

Cat cane

Omiljeno je mjesto svih ljubitelja maznih
macaka i ukusnih, kreativnih napitaka A u ovo
su boZiéno vrijeme odludili dodatno obogatiti
svoju ponudu mastovitim zimskim piéima,
prigodno dekoriranima za potpuni adventski
dofzivljaj! Vruéa &okolada koja odasilje aromu
karamele ili ruma? Mozda ipak pumpkin spice?
Za one koji ipak preferiraju okus kave, tu su
Rudolph i Grinch latte, dok &e oni Zeljni dobrog
raspoloZenja u ¢asi odabrati kuhano vino,
Poison apple, Grinch punch ili Grog.

It's a favorite place for all lovers of cuddly cats
and delicious, creative drinks. And during

this Christmas season, they have
decided to enrich their menu
with imaginative winter drinks,
beautifully decorated to provide
a complete Advent experience!
Would you like a hot chocolate that
exudes the aroma of caramel or rum?
Or perhaps a pumpkin spice latte?
For those who prefer the
taste of coffee, there are
Rudolph and Grinch lattes,
while those in search of a cheerful
mood in a glass can choose mulled wine,
Poison apple, Grinch punch or Grog.

2.12.2023. - 7.01.2024.
Q 30 CAT CAFFE,
DRAGOJLA KUSLANA 6

Advent Woottop pawty

Zabavno? Da! Edukativno? Dal Ljubimci
dobrodosli? Naravno da da! Time Out Heritage
Hotel ovog je Adventa domaéin posebnom
programu koji je namijenjen upravo simpatiénim
dlakaveima (dobro, i njihovim vlasnicima).
Zanimljiva predavanja, ukusna papica za
ljubimce, humanitarni karakter te fotkanje
ljubimaca s Djedom BoZiénjakom — odli¢an
program za najveselije ¢lanove obitelji odvijat &e
se na divnom OUT Rooftopu, na adresi llica 16!
Fun? Yes! Educational? Yes! Pet-friendly? Of
course, yes! This Advent season, Time Out
Heritage Hotel is hosting a special program
designed for these adorable furry companions
(well, and their owners, too). Interesting
lectures, tasty treats for pets, a charitable
aspect and photo sessions with Santa Claus for
pets - it's a fantastic program for the happiest
family members, taking place on the beautiful
OUT Rooftop at llica 16!

2.12./9.12. /12.12. / 16.12. / 23.12. / 30.12.
subote, 10:00 - 18:00
Q 31 TIME OUT HERITAGE HOTEL

HO-HO-HOTELI
HO-HO-HOTELS

Blagdansko raspoloZzenije stiglo je i u zagrebacke
hotele koji pripremaju posebnu ponudu smjestaja,
ali i hrane za sve one koji Zele kusati posebne
specijalitete s okusom BoZi¢a. Ispunit e arolija

i njihova predvorja te procelja, i to ornamentima
u zlatnim, zelenim i crvenim bojama, bajkovite
jelke e se smjestiti kraj recepcije, a poznata
zagrebacka gostoljubivost dobit Ee jedno sasvim
novo znadenje svim posjetiteljima i gostima hotela.
Ho-ho-hoteli, BoZi¢ je stigao!

Zagreb’s hotels could not resist the magic of
the holiday spirit either; they are preparing
special accommodation and food offers for all
those who want to enjoy the special Christmas-
flavored delicacies. The magic will not spare
their halls and facades either, which will be
adorned with gold, green and red ornaments,
dazzling Christmas trees will add a touch

of Christmas spirit to the reception and the
admired Zagreb hospitality will take on a whole
new meaning for all hotel visitors and guests.
Ho-ho-hotels, Christmas is here!

Q 32 ESPLANADE ZAGREB HOTEL
Q 23 HILTON GARDEN INN HOTEL
Q 33 HOTEL JAGERHORN

Q 31 TIMEOUT HERITAGE HOTEL
Q 34 THE WESTIN ZAGREB

Q 35 SHERATON ZAGREB




